ACADEMIA RESTAURACION - ESTUDIO PROFUNDO

Tehillim - Salmos
Capitulo 44

De la memoria de los ahvot y la herencia no obtenida por espada al
clamor: «Por amor a Tu rachamim, redimenos».

Edicién compacta de estudio verso a verso - Restauracién Strong

Basada en Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero. Incluye los
veintiséis versos, criterio textual, memoria generacional, Brit, levavot, Strong con
niveles de confianza, Torah, restauracion de Yisrael, revelacién responsable de
vwin' HaMashiYach, preguntas y guia del maestro.



HaMashiYach

TEHILLIM 44 - MEMORIA, DERROTA, BRIT Y REDENCION

Contenido del capitulo

Seccion Contenido

Marco literario Maskil de los hijos de Korach: memoria, herencia, derrota, fidelidad sufriente y redencion.
Texto base - 44:1-8 Ahvot, Ha Aretz, mano, brazo, semblante, Melej, Yahshua, arco y espada.

Texto base - 44:9-16 Retroceso, saqueo, dispersién, pueblo vendido, proverbio y verglienza.

Texto base - 44:17-22 Brit, levavot, senda, secretos del lev y ovejas para el matadero.

Texto base - 44:23-26 Clamor a nin, rostro vuelto, polvo, rachamim, chesed y redencién.

Estudio verso a verso Una pagina por verso con lectura textual, andlisis, pacto, restauracién y aplicacion.
Strong-Restauracion Enlaces confirmados, confianza local y términos deliberadamente pendientes.

Torah, Brit y restauracién Memoria generacional, humildad, dispersion, sufrimiento y unidad de las dos casas.

vwin' HaMashiYach Romiyah 8, muerte, resurreccion, intercesion y ahava inseparable.

Cierre pedagdgico Aplicacién, preguntas, guia del maestro, sintesis, tefillah y continuidad con Tehillim 45.

Criterio textual. Se conserva cada forma de la traduccién y las transliteraciones locales sin armonizaciones silenciosas. Solo 44:1,
44:4, 44:23 y 44:26 imprimen transliteracién. Strong funciona como indice auxiliar y no reemplaza el texto restaurado.

INTRODUCCION AL CAPITULO

Marco literario y teologico

Seccion: Ketuvim - Escritos
Género: Cantico de instruccién, memoria nacional, lamento comunitario, protesta pactual y stplica de redencién.

La edicion conserva 44 [Mem-Daled] y el encabezamiento «Cantico de instruccién para los hijos de Korach; Un maskil». No identifica una
circunstancia histérica concreta. La voz pasa de «nuestros padres» y «nosotros» a «mi Melej», «mi confusién» y nuevamente al clamor
colectivo.

Movimiento central. El pueblo recuerda que la herencia procedié de la mano y del semblante de Elohim, no de su espada. Después
enfrenta una derrota que parece contradecir esa memoria, declara fidelidad al Brit, acepta el examen del lev y termina apelando al
rachamim y chesed de nin'.

Movimiento Desarrollo

Memoria Los hijos hacen shema porque los ahvot narran las obras de Elohim.
Herencia Ha Aretz no fue recibida por espada, brazo ni tzedakah propia.

Gobierno Elohim es Melej y ordena Yahshua para Yaakov.

Ruptura «Pero ahora» introduce retroceso, saqueo, dispersién y verglienza.

Fidelidad El pueblo declara no haber olvidado a Elohim ni tratado injustamente Su Brit.
Examen Elohim conoce los secretos del lev; la protesta no evita el juicio verdadero.
Sufrimiento «Por amor a Ti» el pueblo es considerado ovejas para el matadero.

Clamor nin' es invocado para levantarse, volver Su rostro, ayudar y redimir por Su rachamim.
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TEXTOBASERESTAURADDO

Tehillim 44:1-8

Redaccién y transliteraciones segin la edicién base.

1. Céntico de instruccién para los hijos de Korach; Un maskil; Oh Elohim, lo hemos oido con nuestros oidos; nuestros padres nos
dijeron de ello, las obras que hiciste en sus dias, en los tiempos de la antigiiedad. [lamnatseach libeney-korach maskil: Elohim
beazneynu shamanu avoteynu sipru-lanu poal-paalta vimeyhem bimey kedem:];

2. Con tu mano totalmente destruiste a los Goyim para plantarlos; afligiste las naciones, y las echaste fuera;

3. Porque no heredaron Ha Aretz por sus propias espadas, ni su propio brazo les dio triunfo; méas bien, fue tu mano derecha, tu brazo y
la luz de tu semblante; porque TU estabas complacido con ellos.

4. Tu eres mi Melej, Oh Elohim, quien ordena a Yahshua para Yaakov [ata-hu malki Elohim tsave Yahshuaot Yaakov:];

5. Contigo echamos fuera a nuestros enemigos, por Tu Nombre traemos a nada aquellos que se levantan contra nosotros;
6. Pues yo no me fio en mi arco, ni mi espada me puede dar triunfo.

7. No, Tu nos salvaste de nuestros adversarios; Avergonzaste a los que nos odian;

8. Nos gozaremos en nuestro Elohim todo el dia y daremos gracias a Tu Nombre para siempre; Selah.

Los versos 1y 4 conservan transliteracién. Los versos 2-3 y 5-8 no la imprimen; no se reconstruyen formas locales ausentes. Se preserva
Yahshua en la traduccién y Yahshuaot en la transliteracion.

TEXTOBASERESTAURADDO

Tehillim 44:9-16

Redaccién y transliteraciones segun la edicién base.

9. Pero ahora nos has echado a un lado y nos has avergonzado; Tu no marchas con nuestros ejércitos.
10. Nos haces retroceder delante del adversario, y aquellos que nos odian nos saquean a su antojo.

11. Nos has entregado a ellos como ovejas para ser devoradas y nos has dispersado entre las naciones;
12. TU vendiste a tu pueblo sin precio, y no hubo ganancia en su intercambio;

13. Nos haces reproche para nuestros vecinos, escarnio para unos y mofa para aquellos que nos rodean;
14. Nos hiciste proverbio entre los Goyim; las naciones se burlan de nosotros meneando la cabeza;

15. Todo el dia mi confusién estéd delante de mi, y la verglienza cubre mi rostro,

16. Al sonido de la voz de los calumniadores e injuriosos, a causa del enemigo y vengador;

Los versos 9-16 carecen de transliteracion local. La progresién va de derrota militar y saqueo a dispersion, proverbio, confusién y
verglenza en el rostro.
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TEXTOBASERESTAURADDO

Tehillim 44:17-22

Redaccién y transliteraciones segun la edicién base.

17. Todas estas cosas estan sobre nosotros, no nos hemos olvidado de ti; no hemos tratado injustamente en tu Brit;
18. Nuestros levavot no se han vuelto atrds, nuestros pasos no se extraviaron de tu senda,

19. Pero Tu nos derribaste a lugar de afliccién, y la sombra de muerte nos ha cubierto;

20. Si hemos olvidado El Nombre de nuestro Elohim o abierto nuestros brazos a un dios extrafio,

21. ;No habria descubierto esto Elohim, puesto que El conoce los secretos de nuestro lev?

22. Por amor a ti somos puestos a muerte todo el dia, somos considerados ovejas para el matadero;

La edicién conserva Brit, levavot, El Nombre y lev, pero no imprime transliteracién. Romiyah 8 retomard expresamente el verso 22
con diferencias editoriales que se mantienen.

TEXTOBASERESTAURADDO

Tehillim 44:23-26

Redaccién y transliteraciones segun la edicién base.

23. jDespierta, Oh nin'! ;Por qué estas dormido? jLevantate! No nos deseches para siempre [ura lama tishan Yahweh hakitsa al-
tiznach lanetsach:];

24. ;Por qué vuelves tu rostro, olvidando nuestra pobreza y afliccion?
25. Pues yacemos acostados en el polvo, y nuestros cuerpos se aferran a la tierra;

26. Levantate y ven a ayudarnos, por amor a Tu rachamim, redimenos [kuma Ezrahta lanu ufedenu lemaan chasdecha:];

Los versos 23 y 26 conservan transliteracion. La traduccién de 44:26 dice Tu rachamim, mientras la transliteracién conserva
chasdecha, forma de la familia chesed.

CRITERIO TEXTUAL - 1

Diferencias y cautelas en 44:1-8

Ref. Forma preservada Cautela

44:1 Cantico de instruccién / maskil Lamnatseach aparece sin equivalencia visible; no se importa una traduccion
externa.

44:1 «Lo hemos oido con nuestros oidos» La repeticién se conserva y relaciona transmisién con shema.

44:2 «Para plantarlos» La referencia gramatical parece ambigua; la edicién no se corrige.

44:2 Goyim destruidos y naciones echadas Se preserva la severidad; no se usa como licencia contemporanea de conquista.

44:3 Espadas, brazo, mano derecha y semblante El verso carece de transliteracién; no se inventan raices locales.

44:4 Yahshua / Yahshuaot Salvacién para Yaakov; no se asigna automaticamente el nimero del nombre
personal.

44:4 «Mi Melej» dentro de voz plural La confesién individual permanece dentro de la memoria comunitaria.

44:6 «No me fio» No significa que el cantor no posea arco o espada; rechaza la confianza salvadora.

44:8 Selah Se conserva sin definicion técnica no confirmada.

La memoria de la herencia no exalta al pueblo: mano, brazo y semblante pertenecen a Elohim; arco y espada quedan
subordinados.
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CRITERIO TEXTUAL - 11

Diferencias y cautelas en 44:9-26

Ref. Forma preservada Cautela

44:9-16 Sin transliteracion local No se reconstruyen formas para ejército, ovejas, dispersion, proverbio, rostro o
calumnia.

44:12 «Sin precio» y «sin ganancia» La expresién comunica desvalorizacién; no se inventa una transaccién histérica.

44:15 Plural a singular La verglienza nacional se vuelve «mi confusién» y «mi rostro».

44:17 «No hemos tratado injustamente en tu Brit» No equivale a perfeccién absoluta ni debe descartarse sin examen.

44:18 /21 levavot / lev Plural y singular se preservan sin uniformarlos.

44:19 «A lugar de afliccién» No se corrige por una construccién mas moderna.

44:20 El Nombre / dios extrafio No se inventan forma hebrea local ni deidad especifica.

44:22 «Por amor a ti» Romiyah conserva «Por causa de ti»; ambas redacciones se mantienen.

44:23 Despierta / dormir Lenguaje poético; Tehillim 121 declara que el guardién de Yisrael no duerme.

44:26 Rachamim / chasdecha Traduccién y transliteracién se conservan como capas relacionadas, no idénticas en

todo contexto.

La fidelidad textual permite que la tensién permanezca visible: sufrimiento, fidelidad declarada, examen del lev y
apelacion final al chesed de ainr.

TEHILLIM 44 EN UNA SOLA MIRADA

Mapa literario del capitulo

Bloque Rango Movimiento

| 44:1-8 Memoria de los ahvot, herencia no obtenida por espada, Melej, Yahshua, Nombre y Selah.
Il 44:9-16 «Pero ahora»: derrota, saqueo, ovejas, dispersiéon, pueblo vendido, proverbio y verglienza.
1] 44:17-22 Brit, levavot, senda, secretos del lev y ovejas para el matadero.

v 44:23-26 Clamor a nIn, rostro vuelto, pobreza, polvo, ayuda, rachamim y redencién.

Contrastes rectores

Experiencia visible Realidad pactual

Espada y arco Mano, brazo y semblante de Elohim
Herencia Dispersion

Gozo en el Nombre Verglienza en el rostro

Ejército Ovejas

Retroceso exterior Levavot que no vuelven atras
Matadero Redencién

Mérito Rachamim y chesed

Ahvot -» memoria - herencia -» Melej - derrota - dispersion - Brit - examen del lev - matadero -» clamor -» rachamim -
geulah.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1

Tehillim 44:1 - La generacion que oye porque los padres
hablaron

1. Cantico de instruccién para los hijos de Korach; Un maskil; Oh Elohim, lo hemos oido con nuestros oidos; nuestros padres nos
dijeron de ello, las obras que hiciste en sus dias, en los tiempos de la antigliedad. [lamnatseach libeney-korach maskil: Elohim
beazneynu shamanu avoteynu sipru-lanu poal-paalta vimeyhem bimey kedem:];

Lectura textual
* El encabezamiento conserva «hijos de Korach», «maskil» y lamnatseach sin armonizacién externa.
« La generacion presente no afirma haber visto; recibe el testimonio por sus oidos.
¢ Shamanu pertenece a la familia de shema: oir debe conducir a respuesta.
¢ Los padres narran las obras de Elohim, no su propia grandeza.

Andlisis profundo

La memoria pactual es recibida y transmitida. Su fidelidad se mide por el centro del relato: si engrandece a los ahvot como héroes auténomos,
se corrompe; si dirige a las obras de Elohim y forma obediencia, edifica a la siguiente generacion.

Tesis del verso. La identidad de Yisrael comienza con una memoria escuchada: los ahvot hablan, los hijos hacen shema y
Elohim permanece como Autor de la historia.

Torah, pacto, restauraciéon y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Devarim ordena ensefar a hijos y nietos las obras vistas y las palabras del Brit.
Restauracion de Yisrael Yahudah y Efrayim necesitan una memoria comin que no borre ni idolatre a una casa.
ywin' HaMashiYach La revelacién de ywinr se recibe dentro de la memoria de que nin' salva; no reemplaza al Dador.

Aplicacion. Contar las obras de Elohim de modo que la siguiente generacion aprenda dependencia y obediencia.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1

Tehillim 44:2 - La mano que juzga, desplaza y establece

2. Con tu mano totalmente destruiste a los Goyim para plantarlos; afligiste las naciones, y las echaste fuera;

Lectura textual
* La accién se atribuye a «tu mano», no a superioridad militar del pueblo.
¢ La redaccion severa acerca de los Goyim se conserva sin suavizarla.
* «Para plantarlos» mantiene una ambigledad editorial que no se corrige.
« El juicio histérico no autoriza conquistas privadas o violencia contemporanea.

Analisis profundo

El verso interpreta la herencia desde el gobierno de Elohim. La plantacién pertenece al Plantador y queda sujeta a Torah, mishpat y
responsabilidad. La memoria debe producir temor reverente, no celebracién cruel ni orgullo étnico.

Tesis del verso. La mano de Elohim gobierna juicio y establecimiento; el texto no entrega a comunidades actuales una
licencia general de conquista.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Devarim 9 niega que Ha Aretz fuera dada por tzedakah propia de Yisrael.
Restauracion de Yisrael Ninguna casa puede apropiarse de la restauracién mediante fuerza, exclusiéon o desprecio.
ywin' HaMashiYach HaMashiYach no convierte el juicio histérico en programa de violencia; conduce hacia obediencia al Melej.

Aplicacion. Leer el juicio con temor reverente y rechazar toda apropiacion violenta del texto.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE |

Tehillim 44:3 - No por espada propia: mano, brazo y
semblante

3. Porque no heredaron Ha Aretz por sus propias espadas, ni su propio brazo les dio triunfo; mas bien, fue tu mano derecha, tu brazo y
la luz de tu semblante; porque Tu estabas complacido con ellos.

Lectura textual

* Ha Aretz es herencia recibida, no creacién del poder humano.

* El verso no niega la existencia de espadas; niega su capacidad como causa final.
* El brazo humano queda contrastado con la mano derecha y el brazo de Elohim.
¢ La luz del semblante afiade presencia y favor al lenguaje de poder.

Analisis profundo

La memoria destrona la autosuficiencia. Devarim advierte contra decir «mi poder y la fuerza de mis manos». La intervencién divina no es
fuerza impersonal: la luz del semblante comunica relaciéon pactual y complacencia no fundada en perfecciéon auténoma.

Tesis del verso. La herencia vino por la intervencion y presencia de Elohim; espada, brazo y mérito humano no reciben la
kavod.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Devarim 8-9 combate orgullo de poder y tzedakah propia.
Restauracién de Yisrael Yahudah y Efrayim deben abandonar la pretensién de restaurarse por su propio brazo.
ywin' HaMashiYach La Yahshua de nin' se manifiesta sin exaltar la autosuficiencia del discipulo.

Aplicacion. Agradecer los medios sin atribuirles la promesa o la salvacién.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1|

Tehillim 44:4 - El Melej que ordena Yahshua para Yaakov

4. Tu eres mi Melej, Oh Elohim, quien ordena a Yahshua para Yaakov [ata-hu malki Elohim tsave Yahshuaot Yaakov:];

Lectura textual

* La memoria del pasado madura en confesion presente: «Tu eres».

¢ La voz colectiva conserva una confesién personal: «mi Melej».

¢ La traduccién dice Yahshua y la transliteraciéon conserva Yahshuaot.

¢ El uso local expresa salvacion para Yaakov; no recibe automaticamente H3091/G2424.

Analisis profundo
La salvacion aparece bajo el gobierno del Melej. No es fuerza auténoma ni autoridad rival. La direccion «para Yaakov» conserva el marco
pactual y evita reducir la redencién a proyecto desligado de Yisrael.

I Tesis del verso. Elohim es el Melej que gobierna la historia y ordena Yahshua para Yaakov.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El Brit mantiene la salvacién bajo la autoridad del Elohim de los ahvot.
Restauracién de Yisrael La Yahshua se dirige a Yaakov completo, no a la superioridad de una sola casa.
vwin' HaMashiYach El nombre ywin' proclama «Yahweh es salvacién», pero la forma local Yahshuaot no se iguala automaticamente al

nombre personal.

Aplicacion. Confesar al Melej y recibir Yahshua para Yaakov sin forzar una equivalencia léxica.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1|

Tehillim 44:5 - Con Elohim y por Su Nombre

5. Contigo echamos fuera a nuestros enemigos, por Tu Nombre traemos a nada aquellos que se levantan contra nosotros;

Lectura textual

¢ «Contigo» une accién humana y dependencia sin hacer al pueblo socio igual de Elohim.
* El pueblo actda, pero la fuente de eficacia permanece fuera de si mismo.

¢ El Nombre comunica autoridad y cardcter, no una férmula magica.

* No toda oposicién personal puede ser llamada enemigo del Brit.

Analisis profundo
Actuar por el Nombre exige concordancia con Torah, Emet, mishpat y chesed. Pronunciar nombres restaurados no santifica mentira, abuso o
ambicién institucional. EIl Nombre juzga tanto el propésito como los medios.

I Tesis del verso. La obediencia actua «contigo» y «por Tu Nombre»; no convierte a Yisrael en autor de la salvacion.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit La halacha debe concordar con el caracter del Nombre invocado.
Restauracion de Yisrael Las dos casas no pueden combatir entre si proclamando que ambas actGan por el mismo Nombre.
ywin' HaMashiYach Confesar ywin' exige métodos que reflejen la salvacion y el caracter de nin.

Aplicacién. Examinar si nuestros métodos honran realmente el Nombre invocado.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1|

Tehillim 44:6 - El arco poseido, pero no adorado

6. Pues yo no me fio en mi arco, ni mi espada me puede dar triunfo.

Lectura textual
* El cantor posee arco y espada; no se afirma que deba destruir todo instrumento.
¢ La cuestiéon principal es «no me fio».
* La espada puede participar en una batalla, pero no garantizar el triunfo.
¢ La confesién pasa del plural comunitario a una decisién personal.

Analisis profundo

La idolatria comienza cuando una herramienta Util se transforma en fundamento de identidad y seguridad. Dinero, tecnologia, estructura,
conocimiento o influencia pueden servir; ninguno puede convertirse en Yahshua.

Tesis del verso. El instrumento permanece subordinado: puede usarse con responsabilidad, pero no recibir confianza
salvadora.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Yahoshua 24 recuerda que la herencia no vino por espada ni arco.
Restauracion de Yisrael Cada casa debe identificar sus arcos: prestigio, genealogia, politica, organizacién o saber.
vwin' HaMashiYach HaMashiYach no se convierte en emblema de poder humano; dirige la confianza hacia nin'.

Aplicaciodn. Identificar el arco moderno en el que el lev estd depositando seguridad absoluta.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE |

Tehillim 44:7 - Elohim salva; el adversario no recibe la
ultima palabra

7. No, Tu nos salvaste de nuestros adversarios; Avergonzaste a los que nos odian;

Lectura textual

* «No, Tu» corrige la atribucién al arco y a la espada.

* La salvacién es colectiva: «nos salvaste».

* La verguenza del adversario queda bajo el mishpat de Elohim.

 El verso no autoriza humillacién privada ni disfrute del sufrimiento ajeno.

Analisis profundo
La vindicacién puede exponer una acusacién falsa sin convertir la restauracién en venganza. El pueblo debe distinguir entre justicia publica y
deseo de destruir la dignidad del adversario.

I Tesis del verso. La salvacién pertenece a Elohim; también el juicio sobre quienes odian queda bajo Su autoridad.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Mishpat exige verdad y limites; la venganza privada no sustituye al Juez.
Restauracién de Yisrael La restauracién no debe construirse sobre la humillacién de la otra casa.
vwin' HaMashiYach ywin' manifiesta salvacién de nin' y forma discipulos que no usurpan el juicio final.

Aplicacion. Buscar mishpat sin convertir la vindicacién en humillacién privada.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE |

Tehillim 44:8 - Gozo diario, gratitud eterna y Selah

8. Nos gozaremos en nuestro Elohim todo el dia y daremos gracias a Tu Nombre para siempre; Selah.

Lectura textual

» El gozo es colectivo y su objeto es «nuestro Elohim».

* La gratitud se dirige al Nombre, no a la espada ni al héroe.

* «Todo el dia» no significa emocién uniforme; el lamento comenzaré en el verso siguiente.
* Selah conserva una pausa sin explicacién técnica afiadida.

Analisis profundo

La memoria alcanza su propésito cuando produce humildad y gratitud. La pausa prepara al pueblo para el gran contraste de «pero ahora»:
una misma emunah puede agradecer las obras antiguas y lamentar la derrota presente.

Tesis del verso. El Nombre recibe la gratitud y Selah prepara a la comunidad para llevar su contradicciéon delante de
Elohim.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit La memoria de las obras debe producir obediencia, no nostalgia triunfalista.
Restauracién de Yisrael Yahudah y Efrayim se gozan en un mismo Elohim, no en su predominio mutuo.
ywin' HaMashiYach Todo Hallel relacionado con ywin' debe regresar al Nombre y propésito de ninr.

Aplicacion. Practicar gratitud que pueda convivir con preguntas y lamento.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:9 - «<Pero ahora»: el Elohim de la victoria parece
no marchar

9. Pero ahora nos has echado a un lado y nos has avergonzado; Td no marchas con nuestros ejércitos.

Lectura textual

* «Pero ahora» confronta memoria antigua y experiencia presente.

* El pueblo se siente echado a un lado y avergonzado.

* El ejército todavia existe, pero la presencia no puede ser reemplazada por organizacién.
* La derrota no identifica por si sola una causa moral Unica.

Andlisis profundo

La emunah no usa glorias pasadas para negar una crisis actual. El pueblo puede confesar que Elohim obré entonces y, al mismo tiempo,
presentar que ahora no percibe Su marcha. El lamento permanece dentro del Brit.

Tesis del verso. La memoria no silencia la crisis: el pueblo lleva a Elohim la dolorosa contradicciéon entre victoria pasada
y derrota presente.

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El examen precede a cualquier conclusién automatica acerca de culpa o disciplina.
Restauracion de Yisrael La historia gloriosa de una casa no puede silenciar la afliccién actual de la otra.
ywin' HaMashiYach El rechazo visible no prueba fracaso del propésito de nin', como muestra la vindicacién de HaMashiYach.

Aplicacion. Permitir que la comunidad nombre su «pero ahora» sin negar las obras antiguas.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:10 - Retroceso y saqueo sin limites

10. Nos haces retroceder delante del adversario, y aquellos que nos odian nos saquean a su antojo.

Lectura textual

* El avance se convierte en retroceso delante del adversario.
* El odio se vuelve explotacién material mediante saqueo.

* «A su antojo» comunica ausencia de limite visible.

* La voz del pueblo permanece aunque pierda terreno.

Analisis profundo

La derrota afecta recursos, seguridad y capacidad de proteger. Una Edah no debe aprovechar la debilidad de otra para tomar miembros,
patrimonio, reputacion o relato. La vulnerabilidad crea responsabilidad de proteccién.

Tesis del verso. El retroceso abre espacio al saqueo; la restauracion debe atender tanto la herida espiritual como la
pérdida material.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Torah protege propiedad, dignidad y al vulnerable frente a explotacién.
Restauracion de Yisrael Ninguna casa debe convertir la crisis de la otra en oportunidad de captacién o dominio.
ywin' HaMashiYach La obra de ywin' no legitima el saqueo religioso; forma servicio y cuidado.

Aplicacién. Proteger recursos y dignidad del debilitado frente a todo saqueo.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:11 - Ovejas entregadas y pueblo dispersado

11. Nos has entregado a ellos como ovejas para ser devoradas y nos has dispersado entre las naciones;

Lectura textual

 La imagen del ejército cambia a ovejas vulnerables.

* «Para ser devoradas» expresa pérdida de vidas, no solo de territorio.

* La dispersion rompe familia, memoria, avodah y proteccién comunitaria.

* El verso dice «naciones» sin transliteracién local; no se reconstruye una forma ausente.

Analisis profundo

El pueblo lleva su dispersién hasta el gobierno de Elohim sin declarar inocentes a los adversarios. Devarim proporciona categorias de
dispersion, pero el capitulo todavia no permite concluir mecanicamente que toda aflicciéon sea castigo por una transgresioén identificada.

Tesis del verso. La derrota alcanza la existencia del pueblo: vidas vulnerables y una unidad fracturada entre las
naciones.

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Devarim conoce dispersion y kelalah, pero la aplicacidon requiere examen y no acusaciéon automatica.
Restauracion de Yisrael La reunién de Yahudah y Efrayim debe sanar separaciones reales, no solo afirmar identidad.
ywin' HaMashiYach HaMashiYach entra en el sufrimiento de Yisrael y retine al remanente sin borrar su historia.

Aplicacién. Acompanfar dispersién con memoria, ayuda material y reconstruccién comunitaria.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:12 - Tu pueblo vendido sin precio

12. Tu vendiste a tu pueblo sin precio, y no hubo ganancia en su intercambio;

Lectura textual

e Aun en la queja, la comunidad dice «tu pueblo».

* La imagen de venta comunica transferencia de poder y desvalorizacién.
* «Sin precio» y «sin ganancia» conservan la sensacién de falta de sentido.
 El verso no describe una transaccién histérica especifica.

Analisis profundo

El lamento puede decir: «No veo qué beneficio produce esto». La pertenencia permanece aun cuando el pueblo se siente tratado como
mercancia. Ninguna instituciéon puede considerar a las personas recursos reemplazables.

Tesis del verso. La comunidad se siente vendida sin valor visible, pero conserva la confesion decisiva: todavia es «tu
pueblo».

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El pueblo pertenece a Elohim; la autoridad humana no puede mercantilizar nefeshot.
Restauracion de Yisrael Ninguna casa es propiedad de un liderazgo o sistema.
ywin' HaMashiYach La redencién en ywin' afirma pertenencia a nin', no control institucional.

Aplicacion. Tratar a cada nefesh como perteneciente a Elohim, no como recurso prescindible.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:13 - Reproche de vecinos, escarnio y mofa

13. Nos haces reproche para nuestros vecinos, escarnio para unos y mofa para aquellos que nos rodean;

Lectura textual

¢ La humillacién procede ahora de quienes viven cerca.

* El reproche interpreta la derrota contra el pueblo.

* Escarnio y mofa convierten dolor ajeno en entretenimiento.
¢ La cercania geogréafica no garantiza rachamim.

Analisis profundo
Una comunidad caida no debe transformarse en sermén de superioridad, rumor o contenido. La verdad puede examinar responsabilidades sin
disfrutar la degradacién del otro.

I Tesis del verso. El sufrimiento se vuelve humillaciéon social cuando vecinos lo convierten en reproche, escarnio y mofa.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Mishpat no necesita burla; corrige y protege sin deshumanizar.
Restauracion de Yisrael Yahudah y Efrayim deben rechazar la mofa mutua.
ywin' HaMashiYach El rechazo de HaMashiYach muestra que la burla publica no determina el veredicto de nin.

Aplicacién. No hacer de la caida ajena una plataforma de superioridad.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:14 - Proverbio entre los Goyim

14. Nos hiciste proverbio entre los Goyim; las naciones se burlan de nosotros meneando la cabeza;

Lectura textual

¢ La identidad compleja del pueblo es reducida a una frase repetida.
* Goyim aparece expresamente en la traduccién.

* El movimiento de cabeza convierte el desprecio en gesto publico.
* Devarim 28 contiene la imagen de mishle, burla y dispersion.

Analisis profundo

La semejanza con las kelalot es fuerte, pero el siguiente bloque declarara fidelidad al Brit. El cantico exige discernimiento: no toda verglenza
publica prueba automaticamente la culpa que otros le atribuyen.

Tesis del verso. Los Goyim convierten la derrota en proverbio, pero la burla no posee autoridad para definir toda la
identidad de Yisrael.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Devarim ofrece categorias de juicio; Tehillim 44 impide aplicarlas sin examen.
Restauracion de Yisrael La dispersion de una casa no autoriza a la otra a proclamar sustitucién o abandono definitivo.
vwin' HaMashiYach La aparente deshonra de ywin' no anulé Su misién ni la fidelidad de nin'.

Aplicaciodn. Verificar antes de repetir el proverbio que reduce una vida o pueblo a su derrota.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:15 - La verguenza nacional cubre un rostro
personal

15. Todo el dia mi confusién estd delante de mi, y la verglienza cubre mi rostro,

Lectura textual
¢ El cdntico cambia del plural colectivo a «mi confusién» y «mi rostro».
« La crisis nacional entra en la experiencia corporal de una persona.
¢ La confusiéon surge al no poder unir memoria pactual y derrota presente.
* La vergulienza cubre, pero no se convierte en nombre definitivo.

Analisis profundo

Tehillim 44 contrasta la luz del semblante de Elohim con la verglienza que cubre el rostro humano. La restauracién debera alcanzar dignidad,
participacién y capacidad de mirar, sin imponer una mascara emocional.

Tesis del verso. La derrota colectiva se vuelve herida personal; el rostro necesita que la luz del semblante divino vuelva
a alcanzarlo.

Torah, pacto, restauraciéon y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit La Edah debe proteger dignidad y no usar vergiienza como método de control.
Restauracién de Yisrael La restauracion de Yisrael incluye memoria, cuerpo y rostro, no solo categorias nacionales.
vwin' HaMashiYach La Yahshua de nin' alcanza al avergonzado sin exigir apariencia de victoria prematura.

Aplicacion. Acompafiar la verglienza sin exigir un rostro artificialmente victorioso.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 11

Tehillim 44:16 - La voz del calumniador y el enemigo
vengador

16. Al sonido de la voz de los calumniadores e injuriosos, a causa del enemigo y vengador;

Lectura textual
¢ La verglienza posee una fuente audible: voces de calumnia e injuria.
¢ Una derrota real puede ser rodeada por relatos falsos.
* El enemigo intenta controlar el significado de lo ocurrido.
« La edicién no identifica al vengador ni el agravio que afirma vengar.

Analisis profundo

La comunidad debe distinguir testimonio verificable de calumnia. Una voz legitima presenta hechos, acepta examen y busca proteccién; la
calumnia distorsiona, amplifica humillacién y se alimenta de venganza.

Tesis del verso. El adversario prolonga la derrota mediante palabras que intentan convertir una humillacién temporal en
identidad permanente.

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Emet, testigos y derecho de respuesta son indispensables en mishpat.
Restauracion de Yisrael Las dos casas no pueden construir identidad mediante calumnias sobre la otra.
vwin' HaMashiYach Las injurias contra HaMashiYach no fueron transformadas en licencia para mentira o venganza privada.

Aplicacién. Distinguir denuncia veraz de calumnia, injuria y venganza.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:17 - La afliccion esta sobre nosotros, pero no
olvidamos el Brit

17. Todas estas cosas estdn sobre nosotros, no nos hemos olvidado de ti; no hemos tratado injustamente en tu Brit;

Lectura textual
* «Todas estas cosas» relne derrota, dispersién, verglienza y calumnia.
e La carga pesa sobre la comunidad completa.
* El pueblo declara que no olvidé a Elohim.
* «No hemos tratado injustamente en tu Brit» es una afirmacidn especifica, no perfeccién absoluta.

Analisis profundo
El verso abre espacio para sufrimiento del fiel. La calamidad no prueba automaticamente apostasia. Al mismo tiempo, la declaracién sera
sometida al conocimiento de Elohim en el verso 21.

I Tesis del verso. La afliccion pesa, pero no ha borrado la memoria ni la lealtad pactual del pueblo.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El Brit se honra mediante justicia, memoria y conducta, no solo mediante vocabulario.
Restauracién de Yisrael Ninguna casa debe interpretar automaticamente la afliccién de la otra como abandono del Brit.
vwin' HaMashiYach El remanente puede sufrir sin quedar separado del ahava de nin' en ywin.

Aplicacion. No usar el sufrimiento como prueba automéatica de abandono del Brit.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:18 - Levavot firmes y pasos que no abandonan
la senda

18. Nuestros levavot no se han vuelto atras, nuestros pasos no se extraviaron de tu senda,

Lectura textual
¢ La fidelidad alcanza interior y conducta: levavot y pasos.
* Los ejércitos retrocedieron, pero los levavot no volvieron atrds.
* La senda pertenece a Elohim, no a una institucién.
 El verso no conserva transliteracion local; no se reconstruye derech como certeza.

Analisis profundo

El éxito visible no es la Unica sefial de fidelidad. El pueblo puede perder terreno y conservar orientacién. Sin embargo, un lev declarado fiel
debe mostrarse también en pasos concretos.

Tesis del verso. El retroceso exterior no equivale necesariamente a apostasia interior; levavot y halacha deben
permanecer unidos.

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Torah forma tanto intencién como préctica visible.
Restauracién de Yisrael Yahudah y Efrayim deben examinar levavot y pasos, no solo reclamos identitarios.
ywin' HaMashiYach La obediencia de HaMashiYach muestra fidelidad aun en medio de rechazo y sufrimiento.

Aplicacion. Revisar la coherencia entre levavot declarados fieles y pasos visibles.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:19 - Fidelidad declarada, pero pueblo derribado

19. Pero Tu nos derribaste a lugar de afliccién, y la sombra de muerte nos ha cubierto;

Lectura textual
* «Pero Tu» intensifica la paradoja después de la declaracién de fidelidad.
* El pueblo se siente derribado a «lugar de afliccion».
* La sombra de muerte comunica peligro y oscuridad, no una geografia definida.
* La tefillah continda aun cuando la sombra cubre.

Analisis profundo
El verso rechaza la férmula de que obediencia siempre produce éxito inmediato. Pueden existir levavot fieles y cuerpos derribados. La aflicciéon
no se llama tov ni se romantiza.

I Tesis del verso. La fidelidad no vuelve invulnerable al pueblo; la sombra de muerte no destruye su voz pactual.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El sufrimiento requiere examen sin culpar automéaticamente al fiel.
Restauracién de Yisrael La historia de las dos casas incluye afliccién que no debe usarse como veredicto final.
ywin' HaMashiYach La muerte de ywin' no fue fracaso del consejo de nin; la resurreccién invierte el aparente desenlace.

Aplicacioén. Sostener al fiel derribado sin romantizar la sombra de muerte.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:20 - El Nombre recordado y los brazos cerrados
al dios extrano

20. Si hemos olvidado EI Nombre de nuestro Elohim o abierto nuestros brazos a un dios extrafio,

Lectura textual

* El verso formula una condicién hipotética y acepta examen.

* Olvidar El Nombre es més que perder pronunciacién: puede ser vivir contra Su caracter.
e Abrir los brazos comunica bienvenida, alianza y dependencia.

* El «dios extrafio» no es identificado; no se afiade una deidad concreta.

Analisis profundo

Una comunidad puede conservar lenguaje restaurado y abrir sus brazos a poder, riqueza, control o nacionalismo. La restauraciéon del Nombre
exige lealtad practica y rechazo de salvadores rivales.

Tesis del verso. No basta pronunciar El Nombre: los brazos y la dependencia también deben permanecer orientados al
Elohim del Brit.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Torah prohibe lealtades rivales y une adoracién con halacha.
Restauracién de Yisrael Ninguna casa puede usar el Nombre mientras abra sus brazos a supremacia o manipulacién.
ywin' HaMashiYach Confesar ywin' exige que la salvacién permanezca en nin' y no en poder institucional.

Aplicacion. Identificar a qué poderes estan abiertos nuestros brazos.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:21 - Elohim conoce los secretos del lev

21. ;No habria descubierto esto Elohim, puesto que El conoce los secretos de nuestro lev?

Lectura textual

¢ La pregunta espera una respuesta afirmativa: Elohim descubriria toda infidelidad.
¢ La protesta del pueblo queda abierta al examen divino.

 Los secretos incluyen motivos y alianzas invisibles a observadores humanos.

* Ningun dirigente recibe acceso infalible al lev de otro.

Analisis profundo
«Elohim conoce mi lev» no reemplaza investigacién, evidencia ni reparacién. El conocimiento divino distingue persecucién real, consecuencias

legitimas y motivos mezclados; la Edah debe practicar procesos humildes.

I Tesis del verso. La declaracion de fidelidad no se vuelve autoexoneracion absoluta: Elohim conoce los secretos del lev.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Mishpat humano examina hechos y fruto; solo Elohim conoce plenamente el interior.
Restauracion de Yisrael Ambas casas permanecen bajo el mismo examen, sin reclamar superioridad absoluta.
vwin' HaMashiYach HaMashiYach intercede ante Elohim sin abolir verdad, teshuvah ni rendicién de cuentas.

Aplicacién. Aceptar examen divino y procesos humanos responsables.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 111

Tehillim 44:22 - Por amor a Ti: ovejas para el matadero

22. Por amor a ti somos puestos a muerte todo el dia, somos considerados ovejas para el matadero;

Lectura textual
* El sufrimiento se interpreta como relacionado con la lealtad a Elohim.
¢ La forma pasiva no describe blsqueda voluntaria de muerte.
* «Todo el dia» comunica exposicién constante.
* Romiyah 8 cita directamente este verso con diferencias editoriales preservadas.

Analisis profundo

Shaul coloca la cita junto a tribulacidon, persecucién, hambre, peligro y espada, y afirma que ninguna de esas cosas separa del ahava de nin
en ywin' HaMashiYach. Victoria no significa ausencia de sufrimiento, sino imposibilidad de separacién final.

Tesis del verso. El fiel puede ser tratado como vida desechable; Romiyah responde que ni matadero ni espada anulan el
ahava y la fidelidad de Elohim.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El verso no autoriza provocar persecucion ni llamar martirio a consecuencias de abuso.
Restauracion de Yisrael La memoria del sufrimiento debe producir rachamim, no superioridad martirial.
vwin' HaMashiYach La conexién es explicita en Romiyah 8: muerte, resurreccién e intercesién de ywin' sostienen al remanente.

Aplicaciéon. No provocar sufrimiento ni confundir consecuencias de abuso con persecucién por fidelidad.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE 1V

Tehillim 44:23 - «jDespierta!» - la emunah confronta el
silencio percibido

23, jDespierta, Oh nin'! ;Por qué estas dormido? jLevantate! No nos deseches para siempre [ura lama tishan Yahweh hakitsa al-
tiznach lanetsach:];

Lectura textual
« El Nombre nin' reaparece en el climax del lamento.
* «Despierta» expresa urgencia, no doctrina de suefo literal.
¢ Tehillim 121 declara que el guardian de Yisrael no duerme.
¢ «No nos deseches para siempre» rechaza proyectar la crisis presente como destino eterno.

Andlisis profundo

La experiencia dice «pareces dormido»; la emunah recuerda que nin' no pierde vigilancia. La tefillah pide que Su conocimiento invisible se
convierta en intervencién visible.

Tesis del verso. El clamor no niega quién es nin'; pide que Su vigilancia se manifieste y que la derrota no se vuelva
condicidén eterna.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit El Brit permite preguntas fuertes sin abandonar El Nombre.
Restauracién de Yisrael Las dos casas pueden clamar sin convertir demora en prueba de rechazo definitivo.
ywin' HaMashiYach La aparente ausencia durante el sufrimiento de HaMashiYach no anulé la vindicacién de nin'.

Aplicacion. Convertir la sensacién de silencio en tefillah sin declarar que nin' dejé de vigilar.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE IV

Tehillim 44:24 - El rostro vuelto y la pobreza
aparentemente olvidada

24. ;Por qué vuelves tu rostro, olvidando nuestra pobreza y afliccién?

Lectura textual

¢ La pregunta cambia de suefio percibido a rostro vuelto.

 El rostro comunica atencién, favor y relacién.

¢ «Olvidando» pide accién pactual, no entrega informacién desconocida.
* Pobreza y afliccion muestran una crisis material y comunitaria.

Analisis profundo
El capitulo contrasta la luz del semblante de 44:3 con el rostro vuelto de 44:24. La comunidad que pide a Elohim mirar al pobre debe dejar de
volver su propio rostro frente a la necesidad.

I Tesis del verso. El pueblo pide que la memoria de nin' se haga visible atendiendo pobreza y afliccion reales.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit Torah exige que la espiritualidad mire al pobre y organice justicia material.
Restauracion de Yisrael Yahudah y Efrayim no deben ignorar la pobreza, trauma o dispersién de la otra.
ywin' HaMashiYach ywin' manifiesta el rachamim de nin' hacia el afligido sin reducir ayuda a palabras.

Aplicacién. Mirar y atender la pobreza que pedimos a Elohim que recuerde.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE IV

Tehillim 44:25 - Cuerpos en el polvo y una comunidad sin
fuerza

25. Pues yacemos acostados en el polvo, y nuestros cuerpos se aferran a la tierra;

Lectura textual
* La expresién «yacemos acostados» se conserva sin modernizar.
* La postracién es corporal y colectiva.
* El polvo comunica fragilidad, humillacién y cercania de muerte.
* La tierra heredada no puede levantar por si misma al pueblo.

Analisis profundo
El verso impide una espiritualidad que ignore alimento, descanso, seguridad, vivienda y salud. El postrado no necesita ser acusado por no
levantarse solo; necesita ayuda real.

I Tesis del verso. La afliccién alcanza los cuerpos y destruye toda pretension de autosuficiencia.

Torah, pacto, restauracion y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit La Edah debe atender necesidades concretas del cuerpo y la comunidad.
Restauracién de Yisrael La reunién de Yisrael requiere levantar personas, familias y dignidad, no solo afirmar geografia.
vwin' HaMashiYach La resurreccién de ywin' sostiene Tikvah, pero no elimina el deber de cuidar cuerpos postrados.

Aplicacion. Ofrecer ayuda corporal, seguridad y tiempo al que yace en el polvo.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO - BLOQUE IV

Tehillim 44:26 - Levantate, ayudanos y redimenos por Tu
rachamim

26. Levantate y ven a ayudarnos, por amor a Tu rachamim, redimenos [kuma Ezrahta lanu ufedenu lemaan chasdecha:];

Lectura textual
* El llamado «Levantate» repite y persevera.
* La ayuda y redencién son comunitarias: «nos».
* La traduccién dice rachamim; la transliteracién conserva chasdecha.
» Ufedenu no recibe un Strong local no confirmado.

Analisis profundo

El capitulo no termina apelando a arco, espada, mérito o sufrimiento acumulado. Apela al caracter de nin'. Chesed y rachamim deben
convertirse en accion: acercarse, ayudar, levantar y redimir.

Tesis del verso. La geulah de Yaakov descansa finalmente en el rachamim y chesed del Redentor, no en la fuerza del
pueblo.

Torah, pacto, restauracién y HaMashiYach

Area Desarrollo

Torah y Brit La comunidad que pide rachamim debe practicarlo hacia pobre, disperso y postrado.
Restauracién de Yisrael Ninguna casa redime a la otra por superioridad; ambas dependen de la geulah de nin'.
ywin' HaMashiYach La redencién manifestada en ywin' dirige emunah y Tikvah hacia Elohim.

Aplicacion. Pedir geulah con humildad y practicar el rachamim que se invoca.



HaMashiYach

HEBREO Y NOMBRES

Glosario hebreo-espanol

Hebreo / término Definicién y sentido espiritual Strong / confianza

nin' - Yahweh Nombre del Elohim de Yisrael; destinatario del clamor final. H3068 - alta

o'n'7x - Elohim Poder y autoridad divina; Autor de las obras, Melej y examinador del lev. H430 - alta

ynv - shema Qir, escuchar y responder; familia relacionada con shamanu. H8085 - alta para lema

17n - Melej Rey y soberano; Elohim ordena Yahshua para Yaakov. H4428 - alta para lema

nMa - Brit Pacto; el pueblo afirma no haberlo tratado injustamente. H1285 - alta

nina7 /17 - lev / levavot Interior, voluntad y pensamiento; Elohim conoce sus secretos. H3820/H3824 - alta familia

Ton - chesed Bondad, misericordia y fidelidad pactual; forma local chasdecha. II-|26|2L7 - alta lema; media
oca

Rachamim Compasién y misericordia; traduccién usada en 44:26. No confirmado local

Yahshua / Yahshuaot Salvacién o salvaciones ordenadas para Yaakov. No confirmado local

Yaakov Identidad pactual hacia la cual se dirige la Yahshua. No confirmado local

Ha Aretz Tierra recibida como herencia, no producida por la espada. No confirmado local

Goyim Naciones mencionadas en juicio y burla. No confirmado local

El Nombre Identidad, autoridad y caracter del Elohim del Brit. No confirmado local

Selah Pausa conservada por la edicién. No confirmado

N1 - Torah Instruccién de nin'; forma memoria, humildad, mishpat y cuidado. H8451 - alta temética

ywin' - Yahshua/Yahoshua «Yahweh es salvacién»; nombre restaurado de HaMashiYach. IH30?1/GZ424 * media; no
oca

I Cautela. La confirmacién del lema no demuestra automéaticamente la morfologia local cuando la edicién no imprime transliteracion.

STRONG-RESTAURACION

Enlaces confirmados y cautelas locales

Strong funciona como indice puente; no reemplaza la traduccién restaurada, la forma local ni el paralelismo.

Ref. Palabra Hebreo Forma local Strong Confianza Nota

44:1-26 Elohim D'N7N Elohim H430 Alta Aparece expresamente y como
interlocutor de los pronombres.

44:1 shema yny shamanu H8085 Alta familia La traduccion dice «hemos oido».

44:4 Melej 17n malki H4428 Alta lema La forma local es posesiva: «mi
Melej».

44:17 Brit nMa Brit H1285 Alta Coincidencia directa del término
restaurado.

44:18,21 lev / levavot nina7 /a7 lev / levavot H3820/H3824 Alta familia La edicién conserva singular y
plural.

44:23 nin nimn Yahweh H3068 Alta Coincidencia directa en traduccion

y transliteracién.

44:26 chesed Ton chasdecha H2617 Alta lema; media La traduccién dice rachamim.
local
Conexion Torah mm Torah H8451 Alta temética No aparece como término local.
Conexion Yisrael 7N Yisrael H3478 Alta temética El capitulo habla de Yaakov y «tu
pueblo».
Conexién ywin ywin Yahshua/Yahoshua H3091/G2424 Media; no local No se asigna a Yahshuaot ni a
ufedenu.

El nombre personal ywia' no se transfiere automaticamente a Yahshuaot, salva, redimenos o cualquier forma de
salvacion.
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STRONG-RESTAURACION

Formas deliberadamente pendientes

Referencia Formas pendientes Criterio

44:1 lamnatseach, maskil, avoteynu, kedem El indice no confirma todos los enlaces locales.

44:2-3 mano, Goyim, plantar, Ha Aretz, espadas, brazo, semblante, No hay transliteracion local; no se reconstruyen raices.
complacido

44:4 Yahshuaot, Yaakov No se asigna el nimero del nombre personal.

44:5-8 Nombre, enemigos, arco, espada, triunfo, Selah La traduccién se conserva sin importar nimeros externos.

44:9-16 ejércitos, saqueo, ovejas, dispersidn, precio, proverbio, rostro, = Todo el bloque carece de transliteracion.
calumnia

44:17-22 olvidado, senda, sombra de muerte, El Nombre, dios extrafio, Brit y lev estén confirmados; las demdas formas permanecen
ovejas, matadero pendientes.

44:23 ura, tishan, hakitsa, tiznach, lanetsach La transliteracién existe, pero el indice no valida enlaces.

44:24-25 rostro, pobreza, afliccién, polvo, cuerpos, tierra No se reconstruyen formas ausentes.

44:26 kuma, Ezrahta, ufedenu, rachamim Chasdecha se relaciona con chesed; las demas formas quedan

pendientes.

Método de confianza

Alta Coincidencia clara entre término restaurado, forma y registro validado.
Media Lema confirmado, pero forma, funcién o contexto local requieren revisién.
No confirmada No existe enlace suficiente en el Archivo o indice Strong-Restauracién.

I La ausencia de numero Strong protege la honestidad del estudio y evita convertir conjetura en dato.

ANALISIS PROFUNDO

Contrastes, voces y movimientos

Oidos Memoria transmitida por los ahvot

Espada y arco Instrumentos subordinados

Mano, brazo y semblante Intervencién, poder y presencia de Elohim

Melej Gobierno que ordena Yahshua para Yaakov

«Pero ahora» Crisis presente que la memoria no puede silenciar
Ejército y ovejas De capacidad visible a vulnerabilidad

Dispersién y proverbio Fractura geogréfica e identidad reducida por otros
Brit y levavot Fidelidad declarada y sometida a examen
Matadero Sufrimiento por fidelidad, no culto al dolor

Polvo Cuerpos postrados que necesitan ayuda
Rachamim / chesed Fundamento final de la geulah

La memoria no controla al Melej

El pueblo conoce las obras antiguas, pero no puede exigir que cada generacién reciba el mismo desenlace visible. La memoria sostiene la
tefillah y evita comenzar desde cero; no transforma la historia en técnica de control.

La derrota no define automaticamente el lev

Los ejércitos retroceden, pero el pueblo afirma que sus levavot no volvieron atras. El sufrimiento exige examen, no culpabilizacién mecanica.

El capitulo termina en caracter, no en armamento

El inicio recuerda mano, brazo, herencia y triunfo. El final apela a rachamim, chesed y redencién. El poder del Redentor tiene rostro y fidelidad
pactual.

I Tehillim 44 destrona tanto el triunfalismo como la desesperacion: ni la espada salva ni el polvo recibe la ultima palabra.
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TORAH,BRITYRESTAURACION

Fundamentos pactuales

Memoria generacional Devarim ordena ensefar a hijos y nietos; Tehillim muestra a una generacién que oy6.

Poder y riqueza Devarim 8 combate «mi poder y la fuerza de mis manos».

Tzedakah propia Devarim 9 niega que Ha Aretz fuera dada por perfecciéon auténoma.

Espada y arco Yahoshua 24 recuerda que la herencia no vino por las armas del pueblo.

Dispersién y burla Devarim 28 ofrece categorias de kelalah, mishle y dispersion; el cantico exige aplicacién no mecanica.
Brit La relacién permite protestar, recordar y aceptar examen.

Levavot y pasos Torah une interior y halacha visible.

Pobre y afligido La comunidad que pide que nin' mire debe mirar y actuar.

Geulah La peticion final es comunitaria y depende del chesed de nin.

Restauracion de Yahudah y Efrayim

Dimension Senal

Yahudah No puede usar prestigio histérico, poder o dispersion de Efrayim como prueba de superioridad.

Efrayim No puede usar identidad restaurada, descubrimiento o sufrimiento como fundamento de autosuficiencia.
Memoria comun Ambas casas necesitan narrar las obras de Elohim sin borrar a la otra.

Un mismo Melej La unidad se ordena bajo Elohim, no bajo el dominio absoluto de una casa.

Una misma Yahshua La salvacién se dirige a Yaakov y no pertenece a una organizacion.

Rachamim mutuo Ninguna casa debe volver el rostro frente a la pobreza, trauma o dispersién de la otra.

Restaurar el Nombre sin restaurar memoria, humildad, mishpat, cuidado corporal y rachamim deja intacta la fractura de
Yaakov.

ywin' - HAMASHIYACH REVELADO RESPONSABLEMENTE

Yahshua para Yaakov y ahava inseparable

Cautela fundamental. Tehillim 44 habla primero de Yisrael, sus ahvot, Ha Aretz, derrota, Brit y clamor. No convierte cada forma de salvacién
en nombre personal ni cada detalle en profecia exclusiva.

Texto Conexion interna Cautela
44:4 Elohim ordena Yahshuaot para Yaakov. El uso local es salvacién; no se fuerza el nombre
personal.

Mattityahu 1 El Hijo recibe el Shem nin» ,ywin' salva», y salvard a Su pueblo de  La conexién amplia la redencién hacia el pecado sin
sus peyshaim. borrar a Yisrael.

44:22 Ovejas para el matadero. Romiyah 8 cita directamente el verso.

Romiyah 8 Tribulacién, persecucién, hambre, peligro y espada no separan del Victoria ocurre «en todas estas cosas», no por ausencia
ahava de nin' en HaMashiYach. de sufrimiento.

Muerte y resurreccién ywin' murid, fue levantado y hace intercesion. La aparente derrota no recibe el veredicto final.

44:26 Redimenos por Tu rachamim / chasdecha. La conexién mesidnica permanece subordinada al

caracter y propdsito de ninr.

La cita directa

Romiyah conserva: «Por causa de ti somos muertos todo el dia, somos estimados como ovejas para el matadero». La edicién de Tehillim dice
«Por amor a ti», «xsomos puestos a muerte» y «<somos considerados». Las diferencias se preservan.

HaMashiYach no elimina el lamento: Su muerte, resurreccion e intercesion muestran que ni espada, matadero ni
vergiienza pueden separar al remanente del ahava de aia'.
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APLICACION ESPIRITUAL

Halacha para alumnos, maestros y Edah

Transmitir memoria Contar las obras de Elohim sin convertir a los fundadores en salvadores.

Examinar arcos Identificar dinero, poder, tecnologia, prestigio, genealogia o institucion como posibles sustitutos.
Nombrar el «pero ahora» Permitir que una comunidad presente su crisis sin negar la fidelidad pasada.
Proteger al debilitado Detener saqueo, captacion, uso de recursos y exposiciéon oportunista.

Acompafiar dispersiéon Sostener memoria, familia, alimento, vivienda, seguridad y comunidad.

Distinguir verguenza y culpa No aceptar toda acusacion ni usar el dolor para evitar responsabilidad real.
Verificar palabras Separar testimonio, denuncia, rumor, calumnia e injuria.

Examinar el lev Aceptar que Elohim conoce motivos y que la Edah necesita procesos responsables.
No romantizar martirio Buscar seguridad y ayuda no contradice emunah.

Mirar la pobreza La oracién debe convertirse en recursos, proteccion y dignidad.

Ayudar al postrado No exigir que cuerpos en el polvo se levanten solos.

Apelar al chesed Pedir redencién sin fabricar mérito y practicar el rachamim invocado.

Regla pastoral. La Tikvah en Elohim no exige permanecer bajo abuso, negar ayuda médica o juridica, ni lamar persecucién a las
consecuencias de una conducta dafina.

Examen personal
¢ ;Qué arma o estructura esta recibiendo la confianza que corresponde al Melej?
¢ iNuestra memoria produce humildad o superioridad?
* ;Estamos volviendo el rostro frente a la pobreza que nombramos en tefillah?
 ;El sufrimiento que llamamos persecucion ha sido examinado con Emet y mishpat?
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ALUMNOS, MAESTROS Y COMUNIDAD

Preguntas profundas

Dimension Pregunta

Observacién

:Cémo cambia la voz del capitulo desde los ahvot hasta el clamor final?

Memoria :Qué debe transmitir una generacién para que los hijos hagan shema?
Poder :Qué diferencia existe entre usar espada y confiar en ella?

Pacto ;Por qué la herencia no demuestra tzedakah propia?

Melej :Qué significa que Elohim ordene Yahshua para Yaakov?

Texto :Como deben preservarse Yahshua y Yahshuaot sin armonizacién?
Crisis :Qué funcién cumple la expresién «pero ahora»?

Sufrimiento ;Por qué dispersion y derrota no prueban automaticamente apostasia?
Etica :Como puede una Edah saquear o convertir en proverbio a otra?

Lev :Qué relacién existe entre levavot, pasos y secretos del lev?

Idolatria :Cémo puede pronunciarse El Nombre y abrir los brazos a otro poder?
Romiyah 8 :Qué afirma Shaul al citar las ovejas para el matadero?

Tefillah :Coémo se relacionan «pareces dormido» y «el guardidn no duerme»?
Cuidado :Qué exige la imagen de cuerpos aferrados a la tierra?

Geulah ;Por qué el capitulo termina apelando a rachamim y chesed?

Debate para la Edah

Tema Pregunta

Memoria
Instrumentos
Derrota
Dispersion
Persecucién

Rachamim

CIERRE PEDAGOGICO

:Qué partes de nuestra historia engrandecen a Elohim y cuéles protegen prestigio humano?
¢Qué medio util se ha convertido en garantia absoluta?

;Podemos lamentar sin negar las obras antiguas?

:Qué necesidades concretas de los dispersos estamos ignorando?

:Como distinguir fidelidad sufriente de consecuencias legitimas?

¢Nuestra comunidad practica la misericordia que pide?

Guia del maestro - Respuestas modelo

Pregunta

Respuesta modelo breve

:Qué ensefia 44:1?7

¢Fue Ha Aretz obtenida sin participacién humana?

:Qué significa «mi Melej»?

:Yahshuaot es el nombre personal?

:Debe abandonarse todo instrumento?

;La derrota prueba pecado oculto?

:Qué aporta Devarim 28?

:Qué significa «tu pueblo» en 44:12?

:Qué diferencia hay entre calumnia y denuncia?
;Elohim conocer el lev elimina investigacion?
:Qué significa 44:22 en Romiyah?

Jinin duerme literalmente?

;Por qué cuerpos y polvo son importantes?
;Cudl es la base final de la redencién?

:Qué sigue?

La memoria pactual debe ser contada y escuchada; Elohim es el centro del relato.
Hubo participacién, pero espada y brazo no fueron la causa final ni la fuente del Brit.
Confesién personal dentro de la memoria colectiva del pueblo.

No se confirma localmente; primero expresa salvacién ordenada para Yaakov.

No. El verso rechaza fiarse en arco y espada, no toda preparacién responsable.

No automaticamente. El capitulo presenta fidelidad declarada y examen del lev.
Categorias de dispersion y burla, sin licencia para una aplicacién mecanica.

La pertenencia persiste aun dentro de la sensacién de haber sido vendido.

La denuncia busca Emet y proteccidn; la calumnia distorsiona para destruir.

No. Solo El conoce plenamente el interior; la Edah examina hechos y fruto.

El remanente sufre, pero nada puede separarlo del ahava de nin' en HaMashiYach.
No. Es lenguaje de demora percibida; Tehillim 121 confiesa que no duerme.

La restauracién debe atender la dimensién corporal y material.

El rachamim y chesed de nin', no mérito, arco o sufrimiento acumulado.

Tehillim 45:1-7: el Melej, verdad, mansedumbre, justicia, trono y uncién.

Orientacion pedagdgica. Nivel inicial: seguir los pronombres, los cambios entre «nuestros», «mi» y «Tu». Nivel avanzado: comparar
44:3, 44:9, 44:18 y 44:26 para analizar poder, derrota, fidelidad y chesed.
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CIERRE LITERARIO Y TEOLOGICO

Sintesis completa de Tehillim 44

Bloque Tesis

44:1-8 Memoria, herencia, Melej, Yahshua y armas subordinadas.

44:9-16 Derrota, saqueo, dispersion, proverbio y rostro cubierto.

44:17-22 Brit, levavot, examen y sufrimiento por fidelidad.

44:23-26 Clamor al Nombre, pobreza, polvo, ayuda y redencién por rachamim.

El capitulo comienza con una generacién que oye las obras de Elohim y termina con un pueblo postrado que todavia sabe a quién clamar.
Entre ambos extremos aparecen herencia, derrota, Brit, matadero y geulah.

La espada no dio la herencia; la derrota no anulé el Brit; el matadero no produjo separacion; el polvo no recibié la ultima
palabra. La comunidad termina diciendo: «Por amor a Tu rachamim, redimenos».

Tefillah de cierre

Avinu nin, guarda nuestra memoria de orgullo y nuestros instrumentos de idolatria. Enséfianos a narrar Tus obras, a usar medios sin fiarnos
en ellos y a reconocer que Tu eres el Melej de Yaakov. Cuando llegue el «pero ahora», danos verdad para lamentar sin abandonar Tu Brit.
Examina nuestros levavot y pasos; cierra nuestros brazos a dioses extrafos. Protege a las ovejas, reldne a los dispersos, levanta los rostros y
mira la pobreza de Tu pueblo. Te damos hodu por ywin' HaMashiYach, muerto, levantado e intercesor. Que nada nos separe de Tu ahava.
Levéantate, ayudanos y, por Tu chesed, redimenos. Amein.

Siguiente bloque

Tehillim 45:1-7. El lev conmovido, el Melej, verdad, mansedumbre vy justicia, el trono Le-Olam-va-ed, el cetro de Tzedakah y el aceite de
simcha. El estudio distinguirad al melej del cantico, el uso de Elohim y la aplicacidn responsable a ywin' HaMashiYach.

FUENTES INTERNAS

Documentos base

Documento Uso en este estudio

Las Escrituras de Restauraciéon del Nombre Verdadero - Texto base exacto de Tehillim 44:1-26 y conexiones internas.
material gratuito

01 - TORAH Devarim: memoria generacional, poder, tzedakah propia, Brit y dispersion.

02 - Niviim - Profetas Yahoshua 24, herencia no obtenida por espada o arco, memoria pactual.

03-06 - Kitvay HaNetsarim Mattityahu, Romiyah 8 y testimonio responsable de ywin' HaMashiYach.

Archivo Maestro Strong-Restauracién v0.1 Reglas de enlace, niveles de confianza y cautela metodolégica.

indice Strong-Restauracién Maestro v0.1 Confirmacién de nin' H3068, Elohim H430, shema H8085, Melej H4428, Brit H1285, lev
H3820/H3824, chesed H2617, Yisrael H3478, Torah H8451 y ywin' H3091/G2424 con
cautelas.

Método. No se utilizaron comentarios, diccionarios, tradiciones ni fuentes externas. Las conexiones se formularon mediante los
documentos cargados y las reglas del médulo Strong-Restauracién.

Criterios editoriales
* Se preservan nombres restaurados, formas hebreas, transliteraciones y diferencias internas.
* No se reconstruyen transliteraciones ausentes.
* No se inventan nimeros Strong ni se transfiere el nombre ywin' a toda forma de salvacion.
¢ Las aplicaciones pastorales se distinguen del texto base.

Academia Restauracion * Estudio Profundo. Estudio del capitulo completo, verso a verso, con Torah, Brit, restauracion de
Yisrael y centralidad responsable de ywin* HaMashiYach.



